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1. CIL PRACE

Autorka bakalafské prace si stanovila rozsahlé cile, které byly z v&tsi &asti splnény. Mezi proklamovanymi cili
ptedstavenymi v Uvodu (s. 2) je: zkoumani historie a soutasného stavu ruského filmového tydeniku Jeralas,
analyza jeho vnimani soutasnymi divéky, ptehled Zivotni dréhy Borise Gragevského, jednoho z vedoucich
tvircl zminéného filmového tydeniku, shlédnuti co nejvétstho pottu dild za uelem jejich analyzy, zkoumani
dalSich Cinnosti spojenych srozvojem filmového tydeniku jako marketingového a vzd&lavaciho projektu,
priizkum popularity tohoto projektu, analyza metodické literatury z hlediska tradice vyuZiti uvedeného
filmového tydeniku v hodinach rustiny jako ciziho jazyka, sestaveni dotazniku tykajiciho se filmového tydeniku
Jerala$, sbér dat a vyhodnoceni odpovédi.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI

Obsah bakalatské prace je zpracovan standardnim zplsobem. Bakaldfska prace je rozvrzena do ti kapitol,
obsahuje uvod, zaver, ruské a Ceské resumé, seznam literatury rozd€leny na dvé &asti (literatura a internetové
zdroje), seznam diagrami, seznam ilustraci a dv& prilohy (Vzor dotazniku a Rusko-&esky slovnicek filmové
terminologie).

Zékladni kompozice bakaldfské prace nevybocuje z tradi¢niho pojeti. Bakalatskou praci ,,0Zivuje“ a ozvlastiuje
treti kapitola, ktera p¥inasi zajimava zjisténi zaloZend na vyhodnoceni dotaznikd.

Druha kapitola Mcnions3osanue «Epanamay Ha 3araTmsix o PKU obsahuje pongkud krat3i (s. 24 az 29) vhled do
teorie. Zde se pojednava o vyuziti jednotlivych epizod za uelem vyvoje néslechovych i feGovych dovednosti u
zakd studujicich rustinu jako cizi jazyk. A&koliv je kapitola v zéklad& koncipovana spravng, lze naznagené ideje
prohloubit a popsané jevy strukturovat do podkapitol tak, aby byly vytyceny postupy ve vyuziti filmového
tydeniku v hodinéch rustiny pro cizince.

3. FORMALNi UPRAVA

Ve formalni Gpravé se nalézaji nedostatky o&ividn& spojené s nepozornosti autorky bakalarské préace. Rubrika
Obsah m4 dvakrat ¢islovani podkapitol 1.1, z tohoto dfivodu se posunulo i dal3i{ &islovani podkapitol v prvni
kapitole. V samotném textu se tato chyba v &islovani nevyskytuje.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE

Autorka bakalafské prace se ujala tématu, které je pfinosné pro vyuku ruitiny pro cizince. BP fakticky
pfipomina, Ze audiovizudlni materidly neni vZdy tfeba nové vytvaret, Ze jiz existuje zdroj dostupnych pro ,,d&tské
publikum® epizod. Bez malého padesatilety vyvoj zminéného tydeniku poskytuje moznost %irokého vybéru
riznorodych naméth ze Zivota skoldki vEetn& reprezentace riiznych jazykovych vrstev, skute¢nych realii ruské
spole¢nosti atd.

Studentka poutav€ predstavila zakladni skute¢nosti spojené s filmovym tydenikem (iniciatofi vzniku, autofi
scénafi k jednotlivym epizoddm, détsti herci a profesionélni herci, organizace casting, vyvoj obchodni znagky



Jerala$ atd.). Ukazuje se, Ze se jednd o skuteén& nevedni fenomén novodobé ruské kultury a détské filmografie
v podobé kratkych filmi &asto s didaktickym, pougnym &i komickym obsahem. Chybi vétsi diiraz a vysvétlen,
Ze se plivodni rutinni nataceni filmovych tydenikd pro d&ti rozrostlo v novodobé historii (v 90. letech 20. st.) do
méfitek velkého marketingového projektu, coZ hodnotu BP nesnizuje.

Druhé kapitola se jevi jako kusa, agkoliv obsahuje fadu prinosnych zjisténi. Naptiklad, Ze filmovy tydenik
Jeralas pouzivaji rusti metodikové vyuky rustiny pro cizince ve svych pracich a navrhuji uZite¢né postupy pii
procvi€ovéni jednotlivych jazykovych jevii. Kromg toho autorka BP zjistila, e pouze jedna &eska udebnice
rustiny Knacchele npy3est 3 obsahuje zadani spojené s JeralaSem.

Treti kapitola je na jednu stranu ukazkou tviréiho piistupu studentky k pojeti tématu BP (byl vytvoten dotaznik
tykajici se filmového deniku Jeralas), na druhou stranu vyhodnoceni vyplnénych dotaznikii piineslo novgjii a
aktualni zjisténi.

V BP nachazime fadu preklepil, pravopisnych, syntaktickych chyb. Styl textu v n&kterych pasaZich naruuji
bohemismy (s. 7: B cBoux mecars Ner..., s. 15: OfMH U3 IIKONLHUKOB... MMeN B pyKaX WIBabpy..., s. 22:
VYcnemHas kapsepa pexuccépos xnana Benumupa Pycakosa u Ilonumay Prumesy), pouZiti hovorové rustiny
(s. 4: murepckoro mosta O. E. I'puropsena), neim&mné opakovani stejného lexému (pro tuto BP frekventované
podstatné jméno xuroocypran se na s. 6 objevuje 9x). Nachézime taktéz faktickou chybu (s. 4: Ha Tiopkckom
Ha3BaHKe 0003Ha4aeT... — neexistuje takovyto jeden jazyk (1), nebo se jedna o turedtinu, tatarstinu &i jiny jazyk
z turkické jazykové rodiny?).

Vyladéni stylu v€etné pro rustinu pfirozengjsiho slovosledu by mohlo vylepsit celkovou plynulost textu.

Ve svém hodnoceni ddvéme prednost obsahovym kvalitim BP, novétorskému duchu tfeti i druhé kapitoly,
snahdm o povzbuzeni Eeského zajmu o mnoho let fungujici fenomén v détské kinematografii. Bakalatskou praci
také vhodn€ dopliiuje Pfiloha ¢&. 2: Rusko-&esky slovnigek filmové terminologie.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE

1. V ¢em spociva rozliSeni mezi ,,starym“ a ,,novym* JeralaSem? Jak byste stru¢n& popsala rozdily mezi tzv.
»starym® a ,,novym*® JeralaSem?

2. Existuji/existovaly obdobné &eské filmové tydeniky? Jaké?
6. NAVRHOVANA ZNAMKA:
Vyborné.
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